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ZaMorelio, glavno mesto zvezne drzave Micoakan, sem prvi¢ slisal,
ko sem se zacel pripravljati na potovanje. Ko pa sem prisel tja, me
je pricakal sprejem z ognjemetom! V soboto zvecer se je na trqu
pred katedralo zbrala mnozica ljudi. Ob igranju orkestra so se na
katedrali s 70 m visokima zvonikoma postopoma prizigale luci in jo
vedno bolj osvetljevale. Za veliki finale je bil potem $e ognjemet.

Vojna proti drogam

Tako praznovanje se v Morelii ponovi
vsako soboto. Kaksno praznovanje mo-
ra biti 3ele ob velikih praznikih? Leta
2008 pa je bilo praznovanje dneva neod-
visnosti $e posebno ognjevito, saj je med
mnofico na glavnem trgu razneslo dve
bombi. Odgovornost za mehiske razme-
re nenavaden napad na civiliste, v Kate-
rem je umrlo vsaj osem ljudi, ve¢ sto pa
je bilo ranjenih, so uradne oblasti pri-
pisale obracunavanju med narkoman-
skim karteloma La Familia Michoacéna
in Los Setas. Lahko pa je 8lo tudi za opo-
zorilo predsedniku Felipeju Calderonu
(stranka PAN), naj prencha z operacijo
Michoacén, ki jo je zacel 12. decembra
2006. Tedaj je v rodni Michoacén na-
potil prvih 4000 vojakov zvezne vojske,
da bi vzpostavili red, saj je bilo zaradi
nasilja, povezanega z drogami, takrat v
Michoacanu ubitih Ze 500 ljudi. Lokal-

Vojaska patrulja na ulici Colime:

na policija je bila podkupljiva in neu-

prebivalstvo pa prestraseno.
Vojska je nemudoma zacela nadzoro-
vati obmogja, ki naj bi bila pod kontro-
lo organiziranega kriminala, in izvajati
acije. Na cestah so postavili kontrolne
tocke. V vojni proti trgovanju z droga-
mi v Mehiki sedaj sodeluje 45.000 zve-
znih vojakov, ki pomagajo drzavnim in

| lokalnim pol

m.
Ugotavljajo, da je bilo v nasilju, pove-
zanim s trgovanjem z drogami in za-
gotavljanjem varnosti, v zadnjih petih
letih v Mehil h
di. Pojavili so se tudi ocitki predsedni-
ku, da vojska pri izvajanju nalog krati
¢lovekove pr: K
Michoacanu je bila voj
"ki na vrhuncu. Hell
ministrom Franciscom Blakom je zara-
di slabega vremena 11. novembra 2011
strmoglavil. V podobni helikopterski

praznovanju
Dia de los Muertos
(dneva mrtvih).

Orkan Jova je v Manzanillu povarogit popla-
ve in porusil veliko mfrastrukture na plaii.

nesreci je pred tremi leti umrl tudi nje-
gov predhodnik na ministrskem polo-
Zaju.

\'o)me proti tem kartelom vsaj na zalet-
ku nisem opazil in je ni bilo &utiti, e
odstejem povecano prisotnost vojaskih
patrulj in nadzorne tocke na cestah. Za-
to pa je bil na vsakem koraku opazen
predvolilni boj. Z velikih plakatov, avto-
busov, taksijev in ograj so se smejali tri-
je kandidati za guvernerja na pokrajin-
skih volitvah: zdajénji guverner Silvano
Aureoles (PRD), Fausto Vallejo (PRI) in
Luisa Maria Calderon (PAN). To, da je
kandidirala tudi predsednikova sestra,
je bil dokaz, kako pomembne so te vo-
litve. Rezultat volitev, ki so potekale 13.
novembra 2011, je bil tesen. Zmagova-
lec Fausto se je moral takoj braniti pred
o¢itki, da je zmagal s pomoé&jo narko-
trafikov, ki naj bi zastrasevali volivce in
volivne odbore.

Kolonialna Morelia

Morelia je lepo mesto. Ime je dobila po
svojem meséanu Joséju Morelosu, he-
roju borbe za mehisko neodvisnost.
Kolonialno mestno sredisée s katedra-
lo, trgom in palacami je pod Unescovo
zadito. Raziskovanje mesta sem zacel
zjutraj lagodno v druzbi skodelice vro-
¢e Cokolade pod kamnitimi oboki Cafe
Catedral. Nato sem se sprehodil do pa-
lace Clavijero, biviega jezuitskega ko-
legija. Ko so jezuite izgnali s $panskih
ozemelj, so cerkev spremenili v ¢udo-
vito knjiznico. S stropa visijo razk

ni lestenci, knjige so shranjene
zljanih vitrinah, ki jih povezujej

ne galerije, stene pa so okrasene z mu-
rali. Mimo glavnega parka z drevesi,
klopcami in brezplaénim wifi interne-
tom, sem od3el do ostankov akvaduk-
ta. Pred njim je vodnjak treh tarasc, ki

se kopajo. Bronasti Kipi so bili nekomu

* Letovigki kompleks v Manzanillu.
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Sredisce Morelie z avenijo Madero in katedralo

Vulkanski hribi, obdelana polja in vasi
na michoacanskem podedelju.

" Krasenje glavne
vaske ceste z
alfombrami
v ww

tako vie, da jih je leta 1940 ukradel in
jih e ni vrnil. Zato sem lahko obéudo-
val le kopije.

Vprazniénem Patambanu

V nedeljo je bilo treba zgodaj vstati. Go-
stiteljica Margarita me je povabila, naj se
njej in njenim prijateljem pridruzim na
izletu v vas Patamban. Po cakanju za- |
mudnikov, se je konvoj petih avtomobi
lov, v katere se nas je razporedilo 20 lju-
diin en pes, kon¢no odpravil na pot. Pa-
tamban lezi sredi michoacdnskega po-
dezelja. Pokrajina je zelena, med vul- |
Kanskimi hribi so borovi gozdovi, obde-
lana polja in nasadi avokada. Veliko je
tudi pol

vitni vulkanski prsti gojijo paradiznike,
jagode, robidnice in cvetje. Hise ob c
stah so op g

tam. Nakopljejo glino, oblikujejo zida-
ke, te presusijo na soncu, nato pa iz zid:

" LaCampana je arheo-

losko najdisce z nizki-
@i piramidami in vu!

Vodnjak treh tarasc
pred akvaduktom v
Morelii.

kov in lesa zgradijo peé in 7gejo opeko.
Ze pred Patambanom se je promet usta-
vil, redarji so nas usmerili na parkirisée
na travniku. Pot smo nadaljevali pes.
Gneca je bila velika, kot se za sejemski
dan spodobi. Ob glavni cesti, ki vodi v
50 bile stojnice, na katerih so pro-
dajali skoraj vse: od torbic, kitar, vise-
vih psov pa do sadja razlié-
¢il sem si vrecko s koscki
ih lubenic. Mehicani veliko
jedo. Predvsem imajo radi razne majh-
ne prigrizke, sadje in slaséice. Za kosi-
lo smo zasedli plastiéne stole pod poli-
vinilasto streho uliéne jedilnice. Tri do-
macinke so suvereno obvladovale kuhi-
njo, stregle, pomivale posndo in pobira-
le naroti i
0 in corundas, znacilni praznicni jedi.
Churipo je neke vrste goveja obara s &i-
m in zelenjavo (bucke, koruza'in ze-
lje). Corunde pa so trikotni cmoki iz te-




sta, zaviti v koruzne liste in kuhani v so-
ari.

Okrepéani smo se napotili po glavni va-
3ki cesti. Vaséani so sredi poti na tleh
izdelovali alfombre, »preproge«, izdela-
ne iz barvnega Zaganja in cvetja, s ka-
terim okrasijo tla pred hisami. Na vrvi,
napete ez ulico, so obesili raznovrst-
no okrasje. Za poteitev lakote so uli¢-
ni prodajalci prodajali sladice iz koko-
sain pecene sladke buce. Muzikantie so
igrali ljudsko glasbo. Za otroke je bil po-
stavlien zabaviséni park. V parku pred
cerkvijo so ljudje jedli in pocivali. Cer-
kev je bila nabito polna. Da bi se izognili
prometnemu kaosu, smo se Se pred kon-
cem praznovanja odpravili domov.

Zdruiene mehidke driave
alina kratko Mehika, to e
ska dria

ternavzhodun
Karibsko morje
razdel
2glavnim
México

P

Wjeni repki surovih
kozic, faffirani v

métinem soku zdo-

datkom

wrlw(

lenega ilija
Kokosove
a oreha.

Sladka Zamora

Ker smo imeli $e nekaj &asa, smo se na
poti proti Zamori ustavili $e ob jezeru
Camécuaro. Za velerjo so mi svetova-
li enchiladas (polnjene tortilje, prelite s
cilijevo omako) s cecino (tanko nareza-
no goveje meso, soljeno in posuseno na
zraku). V Zamoro, tretje najvecje mesto
Michoacéna, smo prisli ze v temi. Naj-
prej smo si ogledali éudovito, pred ne-
davnim obnovljeno in lepo osvetljeno
neogotsko katedralo, ki ima 105 m vi
ka zvonika. Nato smo zavili $e v sla:
¢arno. Seveda si nisem zapomnil imen
vseh slaséic, lahko pa potrdim, da Za-
mora upraviceno slovi kot kraj z naj-
boljsimi slas¢icami. Voznja proti More-

ii je bila srhljiva. Vozili smo se po ne-
osvetljeni cesti, ki je bila skoraj prazna.
Gostitelji so mi povedali, da ljudje zara-
di banditov neradi potujejo ponoci. Ce
pa ze morajo, vozijo v konvojih po nekaj
avtomobilov skupaj.

K primernemu ozradju so prispevale
svoje Se legende o prikaznih, utopljen-
cih, nezemljanih, chupacabrah, duhovih
in Carovnicah, s pripovedovanjem kate-
rih smo se kratkocasili v avtu. Najbolj
mi je ostala v spominu stara michoacén-
ska legenda o La Lloroni. Ena od neste-
tih verzij je taka: érnolasa lepotica Mari-
ja je utopila svoje otroke, da bi lahko za-
7ivela z novim moskim. Ko jo je ta zavr-
nil, se je ubila. Na nebeskih vratih pa ji

Slastne lubenice z limetami
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Razdvojeni Manzanillo

Po treh tednih potovanja sem si zazelel
osvezitve v morju, zato sem se z avto-
busom odpeljal v Manzanillo na pacifi-
3ki obali. Manzanillo boleha zaradi raz-
dvojene osebnosti. Rad bi bil vse, in to se
mu pozna. Po eni strani je ob obali veli-
ko imenitnih hotelov z lepimi plazami,
po drugi pa je tu tudi najpomembnej-
3e mehisko pristanisée. Za piko na i je

ca mecaric! V Manzanillu je orkan Jova
povzrocil poplave. Obalni del mesta je
bil nekaj dni pod vodo. Ceprav je od or-
kana in poplav minilo Ze nekaj tednov,
50 posledice razdejanja $e vedno odpra-
vljali. Veliki valovi so odnesli cele dele
obale in porusili infrastrukturo na pla-
#. Ob veéernem sprehodu je plaza sa-
mevala, saj se turistiéna sezona zaéne
d

ribiske vasi zacel razvijati v veliko letovi-
3¢. Blizina ZDA in Kanade zagotavlja-
ta stalni dotok turistov. Turisticne mi-
gracije se dogajajo zlasti v zimskem ¢asu,
ko kanadski upokojenci pobegnejo pred
mrazom na jug. Podobno konec novem-
bra kiti grbavei priplavajo iz mrzlih voda
Aljaske in se tu parijo. Turisti lahko uzi-
vajo v soncu, na plazah, v trgovinicah, na

hodih, s lj in hrano.

Nekaj mlad je &as pre-

mesto Se

tolni
svetovna pi

Phprave pred ribolovom na
velike ribe (big game fishing)

¥ marini v Puerto Vallarti je zasidraniitye>
liko jaht predvsem kanadskih fastnikov.

ganjalo z desk na valovih.
Manzanillu lahko o¢itamo pomanjka-
nje identitete, a to ne velja za hrano. Bi-
la je izvrstna. Aguachile so razpolovljeni
repki surovih kozic, marinirani v lime-
tinem soku z dodatkom zelenega cilija
ter koscki kumar in rdece ¢ebule. Po-
leg so nama postregli se hrustljave tor-
tilje. Pri sprehodu po starem delu mesta
sem na drevesu opazil velikega legvana.
Ko sva ga z Normo bolje pogledala, sva
jih na drevesih, ki so rasla na drugi stra-
ni z vodo napolnjenega jarka, opazila 3e
ve¢. Malo naprej je bila tabla, ki je opo-
zarjala, da je to zaveti$ce za ogrozene le-
gvane in da druzina Archundia Ze 30 let
skrbi zanje.

Puerto Vallarta z romantiénim
pridihom

Legvani so prinesli slavo tudi kraju Pu-
erto Vallarta. V 60. letih prejsnjega sto-
letja je John Huston v zalivu Mismalo-
ya snemal film The night of the Iguana
(No¢ legvana). Romanca med Richar-
dom Burtonom in Elizabeth Taylor je
pritegnila medijsko pozornost. Kraj je
dobil romanticen sloves in se iz zaspane

Ker me veliki turistiéni kraji ne privla-
¢ijo, sem v Vallarto prisel iz enega sa-
mega razloga, zaradi velikih rib. Mor-
je pred Vallarto naj bi bilo polno veli-
kih tun in me¢aric! Ob 7. uri smo z bar-
ko odpluli iz marine na big game fishing.
Ekipo smo sestavljali Kapitan José, po-
moénik Cristiano, starej$i Kanadcan.
John in jaz. Cristiano je poln navduse-
nja pripravil ribisko opremo. Na ribiske
palice je navezoval umetne vabe in jih
spuscal v morje. José je krmaril ladjo s
primerno hitrostjo, z Johnom sva sede-
la na stolih vsak s svojo palico v roki in
¢akala, da kaj prime in se veliki lov za¢-
ne. Cristiano je medtem s kirursko na-
tanénostjo pripravil tudi Zive vabe. Ker
po dveh urah na umetne vabe nismo nié
wjeli, smo jih zamenjali z Zivimi. Tudi s
temi nismo imeli uspeha. Ob dveh po-
poldne smo pristali v marini in se po-
slovili. Vecer sem prezivel na balkonu
hotela Ana Liz, pil mojite in prebral He-
mingwayevo novelo Starec in morje.

Na koncu potovanja po zahodnem cen-
tralnem Mehiskem visavju lahko potr-
dim, kar pise v Lonely Planetu. Mchika
res tezko ponudi $e kaj ve¢! | |

Osvetljena neo

niso dovolili vstopiti v onstranstvo, do-
Kler ne najde svojih otrok. Zalostna Ma-
rija je bila prisiljena vrniti se na zemljo,
kier $e danes tava kot duh, Kar naprej jo-
¢e in i§ce svoje otroke v rekah in jezerih.
Veckrat jo opazijo ponogi ob cesti.

Colima s cudovito kuliso

Zvezna drzava Colima je Se ena od me-
hiskih trnuljic. Neokrnjena narava, vi-
soki vulkani in itevilne reke pomeni-
jo raj za avanturisti¢ne popotnike. Za-
radi nerazvite turisti¢ne infrastrukture
je turistov malo. BliZina Pacifika pripo-

 more k subtropskemu podnebju. Mesto

Colima na prvi pogled deluje zaspano in
brez kolonialnih arhitekturnih presez-
kov, ki bi jih sicer pricakoval v tretjem
najstarejfem mehiSkem mestu, ustano-

Mural Joséja C. OFozca na

parku Cd. Guzmana.

sy

Zivahno veterno dogajanjev me-
stnem srediscu Puerto Vallarte.

vljenem leta 1523. Vzrok za pomanjka-
nje kolonialne dedii¢ine je 30 km odda-
ljeni vulkan Fuego (3820 m), iz katerega
se pogosto kadi in se $e vedno vsake toli-
ko €asa strese. Zadnji vegji potres je me-
sto prizadel januarja 2003. Fuego je ne-
dostopen, na njegovega Sest km oddalje-
nega visjega soseda, Nevado de Colima
(4240 m), pa naj bi se dalo povzpeti z vo-
dnikom. Ker vodnika nisem mogel do-
biti, sem si vulkan lahko ogledal le od
dale¢, in to iz La Campane. La Campana
je arheolosko najdisée v predmestju Co-
lime. Nizke piramide naj bi izvirale iz le-
ta 1500 pred Kristusom. Med rusevina-
mi so tudi ostanki igriséa za igro z Zogo,
to je redkost v zahodni Mehiki. Pirami-
de so orientirane proti severu, proti vul-
Kanu Fuego, ki je éudovita kulisa.

Pol ure voZnje iz Colime in slabo stole-
tje v preteklosti na vzpetini lezi meste-
ce Comala. Ze iz avtobusa sem opazo-
val z apnom pobeljena procelja koloni-
alnih his. Avtobus je pocasi poskako-
val po tlakovanih ulicah. Izstopil sem
na postaji v sredis¢u mesteca in se na-
potil v cerkev, ki je bila okraSena z ru-
menimi zastavicami. Nasproti cerkve
je bil park z belimi klopcami. Senco pa
so delali temno zeleni pomaranéevci z
oranznimi plodovi. Na juzni strani par-
ka s pod oboki vabile mize centros bo-
taneros. Zasedel sem stol s pogledom na
park in narogil michelado. Kmalu mi je
natakar prinesel se enchiladas, polnjene
tortilje, prelite z razliénimi omakami. V
Kozarcu pa je prinesel tudi pol rakovi-
ce ribji juhi.




